EU Declaration of conformity of Recreational Craft
With the Design, Construction and the Noise Emission requirements of Directive 2013/53/EU
(To be completed by boat builder)

EG Konformitatserklarung fur Sportboote beziiglich Entwurf und Bau sowie Gerduschemissionen
von Sportbooten gemaR Richtlinie 2013/53/EU
(auszufillen durch den Fahrzeughersteller

Name of craft manufacturer
Name des Fahrzeugherstellers:

Adress: Zip code:
StraBe: PLZ:

City: Country:
Stadt: Land (Abk.):

Authorised representative established in the EEA territory:
Name des Bevollmachtigten (falls anwendbar):

Adress: Zip code:
Strale: PLZ:

City: Country:
Stadt: Land (Abk.):

Module used for design and construction assessment

Benutzte(s) Modul(e) fur Entwurf und Bau:

Name of Notified Body for design and construction assessment (if applicable):
Name der benannten Stelle fir Entwurf und Bau (falls anwendbar):

Adress: Zip code: NoBo number:

Strale: PLZ: NoBo Nummer:

City: Country: Certificate number:

Stadt: Land (Abk.): EG Baumusterpriifbescheinigung Nummer:

Certificate date:
Zertifikat Datum

Module used for noise emission assessment:

Benutzte(s) Modul(e) fir Gerauschemissionen:

Name of Notified Body for noise emission assessment (if applicable):
Name der benannten Stelle fiir Gerduschemissionen (falls anwendbar):

Not applicable

Adress: Zip code: NoBo number:

Strale: PLZ: NoBo Nummer:

City: Country: Certificate number:

Stadt: Land (Abk.): EG Baumusterpriifbescheinigung Nummer:

Certificate date:
Zertifikat Datum

DESCRIPTION OF THE CRAFT
BESCHREIBUNG DES FAHRZEUGS

Brand name of the craft:
Modellbezeichnung des Fahrzeugs:
Maximum Design Category
Entwurfsategorie(n):

Type of craft

Typ des Fahrzeugs

Watercraft identification number (WIN):

Fahrzeugsidentifikationsnummer (WIN):

Type or number:

Typ oder Nummer:

Type of main propulsion
Typ des Hauptantriebs:
Type of engine:

Typ der Maschine:

Type of hull Maximum engine power (kW)

Typ des Rumpfes: Maximale Motorleistung (kW)

Deck: Installed engine power (kW)
Deck: Installierte Motorleistung (kW):
Construction material Integral exhaust propulsion
Baumaterial: Integriertes Abgasantriebs:

Type of construction: Recommended engine mass (Kg):
Bauart Empfohlene Motormasse (Kg):

Hull length Lh (m):
Rumpfléange Lh (m)

Hull width Bh (m):
Breite Bh (m)

Recreational craft design category
Fahrzeug Entwurfscategorie

Category

Number of person

Max load (Kg)

Draught (m):
Tiefgang (m)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. | declare on behalf of the manufacturer that the recreational craft mentioned
above fulfils the requirements specified in Article 4(1) and Annex | of Directive 2013/53/EU

Diese Konformitétserklarung wird auf alleinige Verantwortung des Herstellers ausgestellt. Ich erklare und versichere hiermit fiir den Hersteller bzw. den Bevollméchtigten, daB das
oben bezeichnete Fahrzeug alle hier und umseitig aufgefiihrten Anforderungen erfiillt und mit dem Modell tibereinstimmt, fir das eine EGBaumusterprifbescheinigung ausgestellt
worden ist (letzten Teil streichen, falls keine EGBaumusterpriifbescheinigung ausgestellt worden ist).

Name and function:
(identification of the person empowered to sign on behalf of manufacturer)

Signature and title:
(or an equivalent marking)
Name und Stellung: Unterschrift und Titel:

Date and place of issue (yr/mo/day):



Essential requirements (reference to articles in Annex 1A & 1C of the Directive)

Certificate number:

Harmonised Harmonised Other d dOther Other proof
Code Name standard, full standard, partial ther document, °C9me”" Remarks
application application full application partial conformity
application
General requirements i .
2.0 Allgemeine Anforderungen v 1SO 8666:2002 Principal data
2.1 WatercrafF Ider?t.lflc.atlon Number WIN Vv 1ISO 10087:2019 Craft identification coding system
Fahrzeugsidentifikationsnummer WIN
Watercraft Builder's plate .
1SO 14945:2004 Build lat
2.2 |Wasserfahrzeug Herstellerplakette v uricers piate
Protection from falling overboard
2.3 . 1ISO 15085:2003/A1 20018
Schutz vor Uberbordfallen, Wiedereinstiegshilfe v
2.4 V!SIblmy from main steering position A ISO 11591 (en) Small craft, engine-driven - Field of
Sicht vom Steuerstand
Owner's manual
2.5 1ISO 10240 O |
Handbuch fiir Eigner v \wners manua
3 Integrity and structural requirements
Festigkeit und Dichtigkeit, Bauliche Anforderund
31 Structure Ni 1ISO 12215-3 2018, ISO 12215-5:2018, ISO 12215-
) Bauweise 6:2018, ISO 12215-8:2018
32 |Stability and freeboard v ISO 12217-1 2017 Stability motorboats > 6 meter
“ | stavilitat und Freibord Y
Buoyancy and flotation . 5
3.3 1ISO 11812:2018 Watertight kpit:
Auftrieb und Schwimmfahigkeit v atertignt cockpits
Openings in hull, deck and superstructure . .
34 |. 1ISO 12216:2018 Wind y tlight d hatch
Offnungen im Bootskdrper, im Deck und in den v indows, portlights and hatches
35 Fulg);::ﬂgng \ 1SO 15083:2018 Bilge pumping systems
36 Manufacturer's maximum re?ommended load Vv ISO 14946:2001/AC:2005
Vom Hersteller empfohlene Hochstlast
37 Liferaft stowage Vv
i Stauplatz fur Rettungsmittel Technical file
Escape
3.8
Notausstieg v 1SO 9094:2017
Anchoring, mooring and towing .
3.9 1ISO 15084:2018 st 1
Ankern, Vertauen und Schleppen v strongpoints
Handling characteristics . .
4 Tech | fil
Bedienungseigenschaften v echnicatiie
51 Engines and engine s"paces Vv Technical file
Motoren und Motorenrdume
5.1.1 Inboard engine \ Technical file
Innenbordmotoren
Ventilation . )
5.1.2 Technical file
Luftung v
Exposed parts
1.
513 Freiliegende Teile v Technical file
514 Outboard engine starting
' |Starten von AuRenbordmotoren
515 Personal watercraft
" |Wassermotorréader
5.2 Fuel system
i Kraftstoffsystem
521 General fuel system Vv
" |Allgemeines ISO 10088:2017 fuel system
522 Fuel tanks Vv
" |Kraftstoffbehalte ISO 21487:2018 Fuel tanks
53 Electrical systems Vv 1ISO 10133:2017 DC sytems, ISO 13297:2018 AC
i Elektrisches System systems
5.4 Steering systems
i Steuerungssystem
54.1 General steering system Vv
" |Allgemeines I1SO 10592:2017 Hydraulic steering system
54.2 Emergency arrangements Vv
""" |Notvorrichtungen Technical file
55 Gas systems Vv
i Gassystem ISO 10239:2017 PLG system
5.6 Fire protection
i Brandbekampfung
5.6 |General fire protection Vv ISO 9094:2017 Small craft - Fire protection
Allgemeines
5.6.2 |Fire fighting equipment v ISO 9094:2017 Small craft - Fire protection
Ldschvorrichtungen
5.7 Navigation lights Vv
i Navigationslichter 1ISO 16180:2018 Navigation Lights
58 Discharge prevention Vv
i Schutz gegen Gewasserverschmutzung 1ISO 8099:2018 Waste systems
Annex 1.B exhaust emissions v
Anhang |.B — Abgasemissionen Technical file
Annex 1.C noise emissions v

Anhang |.C — Larmemissionen

DOC engine see technical file

Noise emissions level (I.C.1)
Larmemissionsniveau (I.C.1)




